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Resumo

Dany Laferriére chegou no Quebec em 1976, fugindo da ditadura de Jean-Claude Duvalier
(mais conhecido como Baby Doc) no Haiti. Em terras estrangeiras, Laferriére desenvolveu um
conjunto de dez obras, que ele definiu como sua autobiografia americana. Embora o autor
empregue o termo “autobiografia”, este ndo seria o termo adequado para classificar a escrita
dessas dez obras. 1sso porque os relatos de sua vida no Haiti até os 23 anos (ciclo haitiano) e os
relatos de sua vida no Canadé e nos Estados Unidos como negro e migrante (ciclo americano)
sdo permeados por situacdes ficcionais, de modo que o pacto de veracidade que caracteriza uma
autobiografia ndo ocorre (LEJEUNE, 2008). Entretanto, outras classificacfes sdo possiveis.
Sendo assim, a analise da escrita de si que representa a autobiographie américaine de Laferriére
tera como referéncia a tese de Diana Irene Klinger (2006), defendida na UERJ: Escritas de si,

escritas do outro: autoficcdo e etnografia na narrativa latino-americana contemporéanea.
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Introducéo

O escritor haitiano Dany Laferriére (nascido Windsor Klébert Laferriére) nasceu em
Porto Principe em 1953. Alem do nome, o autor herdou do pai a profissdo e o destino: ambos
jornalistas — embora o pai tenha sido também prefeito de Porto Principe —, pai e filho se
opuseram ao regime ditatorial imposto no Haiti por Francois Duvalier e Jean-Claude Duvalier
(popularmente conhecidos como Papa Doc e Baby Doc, respectivamente) e, por isso, tiveram
de exilar-se. Curioso notar que o regime de hereditariedade pesou sobre ambos os lados: foram
ditadores, o pai e o filho; a resisténcia a ditadura foi igualmente exercida por um pai e, anos
depois, por seu filho. A oposicéo de Laferriére-Pai a ditadura de Frangois Duvalier Ihe causou
o0 exilio em Nova lorque. Pouco mais de vinte anos depois, Laferriere-Filho conhece a mesma
sina quando da ditadura de Jean-Claude Duvalier, exilando-se em Montréal e, posteriormente,
em Miami.

Pode-se dizer que o exilio fez parte da vida de muitos haitianos (COLIN-
THEBAUDEAU, 2003, p. 64). No caso da classe média e da elite haitiana, camadas sociais
com acesso ao conhecimento, concluir os estudos em outros paises era algo extremamente
comum, dada a precariedade do sistema educacional do pais. Por outro lado, para um governo
ditatorial, aqueles jovens que retornam do exterior com novas ideias podem representar um
perigo ao poder constituido, motivo pelo qual muitos desses jovens eram incentivados a ndo
mais retornar a terra-natal.

Tendo feito parte de sua vida e da de seu pai (e consequentemente, influenciando
toda a familia), o exilio tornou-se mote central de boa parte da producdo literaria de Dany
Laferriére, em especial de um conjunto de dez livros escritos entre 1985 e 2000 e que o autor
chama de autobiographie américaine [autobiografia americana]. Embora a ordem de
publicacdo ndo acompanhe a linearidade de acontecimentos vividos pelo autor, a autobiografia
americana narra sua historia desde a infancia na casa dos avos em Petit-Goave até 0 momento
em que, adulto, o autor alcanca a celebridade e consegue desestabilizar o status quo da
sociedade judaico-crista — seu objetivo desde o exilio. Para tanto, o autor faz uso de um narrador
que em muito se assemelha a ele proprio, mas mescla suas memorias com situagdes puramente
ficcionais, de modo que, embora possamos associar o narrador a pessoa do autor, ndo é possivel
determinarmos claramente quais fatos foram realmente vividos por Laferriére e quais foram
vividos apenas por seu narrador.

H& algumas similaridades entre as obras de Laferriere e as obras que foram objeto

de analise por parte de Diana Irene Klinger (2006) em sua tese de doutorado (a saber: La virgen
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de los sicarios, do colombiano Fernando Vallejo; Noches vacias, do argentino Washington
Cucurto; e Nove noites, do jornalista brasileiro Bernardo Carvalho). Por esta razéo, buscaremos
empregar algumas premissas estabelecidas por Klinger em Escrita de si — escrita do outro:
autoficcdo e etnografia na narrativa latino-americana contemporéanea para analisarmos a
autobiografia americana de Laferriere.

E bem verdade que as obras que foram objeto da anélise de Klinger s&o latino-
americanas e escritas em espanhol e em portugués brasileiro enquanto a autobiografia
americana é producdo de um autor caribenho, mas a diferenca idiomatica ndo se mostra
relevante quando observamos que tanto as obras latino-americanas quanto as caribenhas
compartilham a caracteristica de se situarem em fronteiras culturais e fronteiras da ficcéo:
pertencem a autores que exploram o exilio, as relagdes interculturais e a multiterritorialidade,
ao mesmo tempo em que se tratam de obras que jogam com as nogdes de autor e narrador,

biografia e ficcao.
1 Escritas de si

Na autobiografia americana esta presente aquilo que Klinger chama de “vida como
devir e transformag¢do”. Wander Melo Miranda (1992, p. 31 apud KLINGER, p. 15) diz que
ndo ha razao para uma narrativa de si se ndo houver uma intervencao anterior na existéncia do
individuo. Bem, podemos considerar como a intervengdo na existéncia de Laferriere o
assassinato de seu amigo e colega de profissdo, Gasner Raymond, e a perseguigdo sofrida por
eles enquanto jornalistas, exercida por Baby Doc (Duvalier-filho), que culminou no exilio de
Laferriére no Canada.

Tomando como real “aquilo que o sujeito estd condenado a ter em falta, mas que
essa falta mesma revela” (LACAN, 1985, p. 52 apud KLINGER, 2006, p. 37), um evento
traumatico seria a marca do real nas narrativas contemporaneas. E muito embora tenhamos o
exilio como primeiro fator que impulsionou Laferriére a escrita de si, ha outra auséncia que
marca sua narrativa: a auséncia do pai. Uma auséncia muito paradoxal, diga-se de passagem,
uma vez que, embora estivesse em outro pais, a presenca do pai ainda era latente na casa em
que Dany Laferriére passou a infancia, havendo fotos e objetos seus por todos os comodos.
Vieux Os também presenciava furtivamente o choro da mae pela auséncia do pai
(LAFERRIERE, 2016b).

Nesse sentido, as auséncias (do pai e da terra) que levaram Dany Laferriere a

escrever sobre si sd0 0s eventos que dao o carater real de sua autoficgdo, muito embora toda
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narrativa de si possa ser considerada ficgdo, segundo Barthes (1975, p. 129 apud KLINGER,
2006, p.40) — nocdo que corrobora a impossibilidade de separacdo de fatos veridicos e ficcionais
em uma autoficgdo justamente pelo fato de toda narrativa de si transmitir a verdade pessoal do
individuo que narra. De qualquer forma, o que estd em jogo em uma autoficgdo ndo é o que ela
pode conter de real, mas aquilo que ela afirma ser real (LEJEUNE, 2008) e as expectativas que
geram no leitor: o efeito de real que suscitam.

A questdo do sujeito autoral problematizada por Diana Klinger (2006) em todas as
obras de Fernando Vallejo e Pedro Juan Gutierrez também se mostra passivel de discussdo na
autobiografia americana de Dany Laferriere: ele € o protagonista dos eventos que narra, vindo
a contar as mesmas historias de maneiras diferentes entre uma obra e outra ou falando de uma
mesma pessoa por dois prismas diferentes. Seu proprio narrador afirma em um dos romances
ter sido exilado (LAFERRIERE, 2012), embora em outra obra (ndo romanesca) Laferriére
afirme ter escolhido mudar de pais (2000b). De qualquer forma, o falar de si constante nessas
obras é um sintoma do final do século, impulsionado pelo desenvolvimento da cultura midiatica
e da “espetacularizacao do sujeito” (KLINGER, 2006, p. 187). Nessa espetacularizagao do eu,
o0 individuo enquanto autor determina a si mesmo enquanto produto de um ambiente micro
(familia, linhagem, classe social etc.) em interacdo com um ambiente macro (contexto historico-
politico-social-cultural). Sendo assim, o Dany Laferriére, filho de pai jornalista de mesmo nome
e que foi criado em Petit-Goave pela mae, tias e avd presencia a pobreza do povo haitiano,
subjugado por um governo ditatorial. Sendo ele também uma vitima dessa ditadura, decide
mudar de pais, e se depara com o preconceito racial, com os estere6tipos relacionados a sua cor
e com a fetichizacdo do corpo do negro em um pais desenvolvido.

Para além da escrita de si como sintoma do fim de século, sua narrativa também
traz aspectos da escrita de si que ocorreu nas décadas de 1970 e 80, que sdo narrativas que
retratam a transicdo da opressao ditatorial a redemocratizacdo, ndo visando a conservacao dos
valores de sua classe, mas deixando um testemunho do que sua geragéo vivenciou. A principio,
nos parece que o que impulsiona a escrita de Laferriere € mais uma defesa de seu grupo (que
muda em cada fase de sua vida, conforme seu narrador explica em Cette grenade dans la main
du jeune négre est-elle une arme ou um fruit ? [LAFERRIERE, 2000a]) do que do que um
sintoma do narcisismo midiatico contemporaneo que Klinger (2006) encontrou em seu corpus.

Nas narrativas de quando vivia no Haiti o povo haitiano representava o grupo do
qual Dany Laferriére fazia parte, um povo temeroso dos tontons macoutes tanto quanto das
entidades do vodu. Ao exilar-se em Montréal, seu grupo tornou-se o dos jovens imigrantes

igualmente negros desprezados pelos brancos protestantes (os WASP: White, Anglo-Saxon and
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Protestant), embora desejados por suas filhas. E bem verdade que Laferriére ndo tencionava,
naquele periodo, levantar qualquer bandeira, mas mesmo o choque causado pelo titulo de seu
primeiro romance ja prova o contrério: Comment faire [’amour avec un négre sans se fatiguer
(1985) ja surge com o propoésito de chocar a sociedade WASP ao mesmo tempo em que
denuncia: “vocés nos desprezam, mas suas filhas nos adoram”. Somente em Cette grenade dans
la main du jeune négre est-elle une arme ou un fruit ? (LAFERRIERE, 2000a), em que o0 autor-
personagem sai Estados Unidos afora para uma pesquisa sobre “a real face da América” ¢ que
0 autor assume escrever por seu grupo, que, naquele periodo, era constituido pelos negros
americanos vitimas da violéncia policial ao mesmo tempo em que encontram no trafico e na
criminalidade uma maneira de levar a vida sem a interferéncia condescendente dos brancos.

O paradoxo apontado por Klinger relacionado ao retorno do autor e o exibicionismo
da cultura midiatica em contraposi¢do com a critica filosofica do sujeito também se aplica a
producdo de Laferriére, muito embora sua narrativa de si esteja mais motivada pela defesa de
seus grupos do que pelo exibicionismo. De qualquer forma, a categoria de autoficcdo cai téo
bem a autobiographie américaine quanto aos textos que faziam parte do corpus de Diana
Klinger. Embora Laferriere deseje falar de si e de seus grupos, ndo é possivel dissociar o real e
o ficcional em sua escrita, uma vez que o autor performa a si mesmo enguanto sujeito de suas
narrativas, construindo, assim, sua verdade com relacéo a si mesmo, seu mito, sua representacdo
— consoante com a hipotese levantada por Klinger de que “o texto autoficcional implica uma
dramatizacgéo de si” (KLINGER, 2006, p. 58, grifos no original).

E por meio da escrita de si que Laferriére se reconhece enquanto individuo e
enquanto autor, processo reconhecido por Hal Foster (2001, p. 168) como “renascimento do
autor”. E sendo a escrita um oferecimento de si a outrem (a um interlocutor), o que Laferriere
oferece de si para o leitor mudou ao longo de suas publicacbes. Antes pretensamente
desinteressado em levantar bandeiras, suas obras serviam de provocacao ao leitor, que se via
ridicularizado na narrativa que lia e constrangido pelo fato de estar sendo ridicularizado por
alguém “inferior” a si na escala social. Posteriormente, ja reconhecido enquanto escritor,
Laferriere expde sua trajetdria de vida desde a infancia até a fase adulta mesclando a sua prépria
trajetria as mazelas de outros individuos dos grupos dos quais fez parte.

As narrativas da infancia mostram o retorno do autor a seus oito anos e a toda
ingenuidade que essa idade traz consigo, embora o autor seja ja adulto ao escrever essas
memorias. Inclusive, isso constitui um exemplo da performance do autor enquanto personagem:
o Dany Laferriere adulto escrevendo sobre o pequeno Vieux Os com a linguagem infantil, dando

a narrativa um toque de cinismo junto com a ingenuidade. As bandeiras que Laferriere se
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recusava, antes, a levantar, se mostram, posteriormente, urgentes. A celebridade alcancada por
seus romances e sua inser¢do na sociedade judaico-cristd lhe conferiram as ferramentas que
faltavam para denunciar a hipocrisia de uma sociedade que antes lhe ignorava e as
consequéncias sociais que essa hipocrisia acarreta no nivel macro. O autor, olhando para si
mesmo de maneira sincera, desprovida de qualquer premissa transcendental, transmite ao leitor
a mensagem de que antes ele ndo podia (ou ndo queria) levantar qualquer bandeira, mas que
agora isso é possivel e necessario (LAFERRIERE, 2000a).

A relagdo que Foucault (1994) encontra entre escrita e imortalidade nos leva a
pensar que essa imortalidade ndo diz respeito ao individuo enquanto autor ou mesmo enquanto
personagem, mas ao que este Ultimo viveu, juntamente com sua geracdo, diante da opressao
ditatorial e do preconceito racial. Isso ndo significa, entretanto, que Dany Laferriére tenha se
apagado da narrativa (ou seja, que tenha havido a “morte do autor”) em prol de sua narrativa ou
de sua mensagem — € justamente a presenca do autor em suas proprias narrativas o que confere
unidade a autobiografia americana. Nessas dez obras, entretanto, ndo ha aquilo que Foucault
(1994) caracteriza como “func¢do autor”: o autor atua, também, como sujeito midiatico,
atribuindo aos textos que escreve algo anterior e externo a eles que também influencia na

depreensdo e na subjetividade desses textos.
2 A escrita do outro

Nas obras que constituem a autobiografia americana, uma grande parcela de sua
narrativa cede espaco a figuras, no minimo, pitorescas, que se relacionavam, direta ou
indiretamente, com o protagonista Vieux Os: os habitantes de Petit-Goave, com suas historias e
crencas (sobretudo o vodu) (LAFERRIERE, 2016a; 2016b); Bouba, 0 amigo com quem Vieux
Os partilhava um apartamento quente, sujo e cheio de insetos quando do inicio de sua vida no
Canada (LAFERRIERE, 1985): Erzulie, a mulher com nome de deusa vodu que lhe perseguia,
exigindo um espacgo em algum de seus romances quando o autor vivia e viajava pelos Estados
Unidos e a populacdo negra, vitima da violéncia policial, que Vieux Os reconheceu viajando
pelos EUA e com a qual se identificou (LAFERRIERE, 2000a). De acordo com Francine
Massiello (2001, p. 17 apud KLINGER, 2006, p. 10), o retrato de figuras marginais € uma marca
da ficcdo recente, preocupada com a representacdo politica e artistica da outridade. Estas sé&o,
também, problematicas que fazem parte da producgéo dos artistas contemporaneos, culminando
naquilo que Hal Foster (2001) vird a chamar de paradigma do “artista como etndgrafo”, dada a

aproximagcdo entre as expressoes artisticas do fim de século e a antropologia p6s-moderna.
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Diana Klinger detecta em seus objetos de pesquisa 0 fendmeno denominado por
Mary Louise Pratt como “zona de contato”, que seria um “espago em que povos geografica e
historicamente separados entram em contato e estabelecem relagcdes duradouras, relacbes que
usualmente implicam condi¢des de coercdo, radical desigualdade e insuperavel conflito”
(PRATT, 1997, p. 20-26 apud KLINGER, 2006, p. 73). Ora, a relacdo entre o artista e 0s povos
marginalizados ndo resulta em uma zona de contato, pois nem sempre esses marginalizados
estardo “‘geografica e historicamente separados” de Laferriere — muitas vezes, esses
marginalizados serdo seus conterraneos, serd o préprio autor. Além disso, ndo podemos
observar nas obras que constituem a autobiographie ameéricaine nenhuma relacéo coercitiva ou
desigual uma vez que o préprio autor se insere entre 0os marginalizados. Por outro lado, na
relacdo entre o autor — e mesmo do personagem central de seus romances — e 0 WASP norte-
americano se observa uma zona de contato, uma vez que ha relacdo duradoura entre as partes e
também uma imposicdo por parte dos WASP a que o autor, enquanto marginalizado, assuma
uma posicdo subalterna. Dany Laferriére, por sua vez, busca subverter essa zona de contato por
meio da escrita, que lhe da a celebridade e a notoriedade necessarias para que se iguale a quem
busca lhe subjugar.

O desenvolvimento da psicanalise e 0 modernismo ja anunciavam, nas primeiras
décadas do século XX, um interesse no ndo normativo, no primitivo. A “virada etnografica”
(FOSTER, 2001) do final daquele século sé vem a retomar o interesse que ja era latente desde
meados de 1920. A etnografia viria a ser, entdo, um conjunto de maneiras de pensar a cultura
de dentro dela. A partir dessa tendéncia, o artista passa a se relacionar com a outridade em
termos culturais e étnicos, ndo mais em termos socioecondémicos. Disso resulta uma veemente
critica a sociedade europeia e seu aparato cultural burgués que ditava os conceitos de cultura

aceitaveis nas coldnias.

Como resultado, o outro, antes excluido, passa a ter voz — sobretudo com o
desenvolvimento das comunicagdes —, desenvolvendo uma forma de expressdo propria ao
testemunho (PRATT, 1999, p. 34-36 apud KLINGER, 2006, p. 77). A Historia ndo mais seria
escrita apenas do ponto de vista do colonizador, tampouco a historiografia. O artista, por sua
vez, ndo sera o observador da outridade, incumbido de transmiti-la a seus leitores: agora o artista
reconhece sua parte nessa outridade.

Na autoetnografia produzida por Dany Laferriere, encontramos uma problematica
linguistica: como falar de si e de seu povo, marginalizado, ignorado e subjugado utilizando a

lingua daquele que oprime, coloniza e segrega (a saber, o francés da metropole europeia)?
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Mesmo depois de o foco etnografico ter deixado de ser o haitiano para ser o branco
guebequense, 0 imigrante ou 0 negro norte-americano, a lingua francesa permanece sendo seu
veiculo de transmissdo de sentido. Ora, se sua escrita, antes impulsionada pelo trauma e pela
auséncia (como preconizado por Wander Melo Miranda [1992] e por Lacan [1985] apud
Klinger [2006]) tinha o intuito pessoal da provocacdo, nada mais natural que a provocacao
ocorra na lingua do provocado. O autor se da a conhecer (e ao povo do qual faz parte) pelo
branco norte-americano protestante por meio da lingua francesa, colocando-se no mesmo
patamar de seu interlocutor ao provocé-lo; posiciona-se, também, como etnografo ao narrar sua
experiéncia enquanto marginalmente inserido na sociedade WASP — insercdo que se da pelo
relacionamento com garotas brancas oriundas dessas familias brancas, anglo-saxas e
protestantes — e fala do negro norte-americano marginalizado ao agir como um etnografo:
viajando pelos Estados Unidos, narrando suas impressdes e o0 resultado de sua interagdo com
aquela outridade até chegar ao ponto de reconhecer-se como pertencente a ela.

Ainda, por mais que Laferriére utilize o francés em sua autoetnografia, ndo se pode
dizer que sua linguagem seja formal: o autor se mostra muito a vontade para empregar a lingua
do colonizador livremente, utilizando girias e mesclando-a com o crioulo haitiano e com
expressdes de lingua inglesa. Podemos dizer que a desvirtuacdo do emprego da lingua francesa
(utilizada, no Haiti, apenas em contextos muito formais) para um nivel coloquialissimo seria
uma maneira adicional de provocagdo. Seria uma manobra para utilizar a ferramenta que
segregava seu povo, seu grupo, para da-lo a conhecer ao branco que Ihe subjuga cultural e

economicamente.
3 Confluéncia das perspectivas

O narrador das obras de Laferriere, segundo a classificacdo de Walter Benjamin
(1994), se encaixa na caracterizacdo do narrador pds-moderno, que ndo da nem recebe
conselhos, apenas expressa suas impressdes de maneira introspectiva, como se fosse, ele
proprio, o espectador das acdes, e ndo seu agente. Exemplo perfeito estaria em Eroshima
(2005a) mais precisamente na cena em que o narrador esta no apartamento de sua amante Hoki
e narra a festa orgiaca que la ocorre. Vieux Os ndo age, apenas observa os acontecimentos a sua
volta. Seu interesse por aquele ambiente, observando as pessoas e descrevendo-as quanto a suas
origens, ocupacdes, objetivos e a¢Oes naquela festa o aproximam do narrador etnografo, que
escolhe um ambiente especifico para observar e relatar sua experiéncia. Ele é tdo alheio ao

mundo que descreve que, pouco antes dessa festa, Hoki fala ao telefone com um de seus
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convidados “On aura un Negre” (2005a, p. 53), como se ter um convidado negro fosse algo téo
exotico para aquelas pessoas quanto seria para Vieux Os uma festa orgiaca com pretensos
artistas e intelectuais.

Quando Klinger (2006, p. 112) afirma que “a escrita sobre o outro s6 sera possivel
se a0 mesmo tempo se pde em duvida o sujeito mesmo da fala” nos vem a reflexao de que Vieux
Os e tdo estranho para aquelas pessoas quanto elas parecem ser para ele. Disso decorre uma
desconstrucdo da nocdo de exotico. Quem € o diferente, afinal? Aquela relagdo estabelece,
entdo, uma muUtua projecdo, na qual tanto os pseudo-intelectuais amigos de Hoki estudam Vieux
Os quanto ele os estuda. A diferenca é que 0 Unico que registra as impressdes dessa relagéo é
Vieux Os, sendo assim, ele é o Unico etnografo dessa relacéo.

O romance de Laferriere se estabelece, entdo, no entre-lugar entre o relato de si e
do outro, entre o real e o ficcional — uma relagéo localizada nas fronteiras da ficgdo e da cultura.
Nesse entre-lugar de fronteiras fluidas, a nocdo de nacionalidade se mostra irrelevante quando
comparada a nocao de grupo cultural. Vieux Os ndo encontra relevancia no que aproxima Hoki
de sua origem japonesa, mas, sim, em seus aspectos artisticos e sociais: seu grupo, embora
heterogéneo em etnias, € homogéneo no quesito cultural.

A estética da marginalidade encontrada em La virgen de los sicarios, de Fernando
Vallejo, também esté expressa na autobiografia americana: na adolescéncia narrada em Le go(t
des jeunes filles, Vieux Os tem um amigo marginal, Gégé, agente do acontecimento que
aproxima o narrador das jeunes filles. Em Cette grenade dans la main du jeune négre est-elle
une arme ou un fruit ? Vieux Os se depara com varios casos de agressdo policial a negros, estes
sempre impulsionados a marginalidade pela exclusdo social que, paradoxalmente, 0s pune por
aquilo que causa. Por outro lado, os relatos da infancia costumam ser idilicos: ha referéncias as
praias, aos amigos e a sua paixao de infancia por Vava. Muito embora as personagens marginais
também estejam presentes nessas narrativas, sdo retratadas com o olhar pueril de um narrador
crianca, e ndo com o olhar do autor, adulto.

O mesmo intercdmbio erdtico e material encontrado por Klinger em La virgen de
los sicarios é visivel na autobiografia americana: as jovens filhas de familias WASP se
relacionavam sexualmente com o narrador, enchiam sua geladeira, arrumavam seu apartamento,
o levavam a festas etc.; enquanto Hoki esteve viajando, sua amiga Kero “tomou conta” de Vieux
Os; e mesmo nas narrativas de sua adolescéncia encontramos a moga com quem ele teve sua
primeira relacdo sexual Ihe dando guarida enquanto o narrador fugia de uma suposta

perseguicao dos tontons macoutes a sua pessoa.
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No que concerne uma possivel aproximacéo entre a literatura de Fernando Vallejo
e a de Dany Leferriére, observamos como ponto comum o emprego do realismo magico como
expressdo da identidade. Isso se observa sobretudo em Pays sans chapeau, obra na qual o
narrador Vieux Os, ao retornar ao Haiti vinte anos depois do exilio, acaba por se envolver em
uma trama fantastica que inclui uma viagem ao “pais sem chapéu”, que seria o mundo dos
mortos, j& que ninguém ¢ enterrado de chapéu. O narrador estabelece comparagdes entre o “pais
real” e o “pais sonhado” tanto quanto compara o “pais dos vivos” com o dos “sem chapéu”. O
resultado disso € uma narrativa que expde ao leitor o universo do vodu ao mesmo tempo em
que critica a situacdo politico-cultural do Haiti, fazendo um contraponto entre a situagéo real, a

fantastica e a ideal.
Considerac0es finais

Mais do que a tendéncia a espetacularizacdo do sujeito, 0 que impulsionou Dany
Laferriére a escrita de si (que por si s6 ja pode ser considerada uma ficcionalizacdo de si) foram
0s acontecimentos que se deram ao longo do periodo ditatorial dos Duvalier no Haiti e,
posteriormente, quando de seu préprio exilio, decorrente dessa ditadura. A escrita de Laferriére
se direciona mais para aqueles que o desprezavam, sendo uma maneira de se fazer ver e de
expor o que ha de mais hipdcrita na cultura branca, anglo-saxa e protestante.

Foi possivel encontrar paralelos entre a escrita autoetnogréafica de Laferriére e a de
Vallejo e Washington Cucurto, mas ndo entre a do autor haitiano e a de Bernardo Carvalho, ao
menos no que diz respeito ao enfoque que Klinger (2006) da a ndo comunicacdo constante em
Nove noites, caracteristica que, a principio, ndo se observa na autobiografia americana de

Laferriére.
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PERSONAL WRITING AND WRITING ABOUT THE OTHER IN DANY
LAFERRIERE’S AMERICAN AUTOBIOGRAPHY

Abstract

Dany Laferriere arrived in Quebec in 1976 fleeing from the dictatorship of Jean-Claude
Duvalier (most commonly known as Baby Doc) in Haiti. Once in foreign lands, Laferriére wrote
a collection of ten works, which he defined as his “American autobiography”. Although the
author uses the term “autobiography”, this should not be the word used to describe the writing
in these works. This is so because the accounts of his life in Haiti until the age of 23 (Haitian
cycle) and the accounts of his life in Canada and the USA as a black immigrant (American
cycle) are imbued with fictional situations, in a way that the verity contract which characterizes
an autobiography does not occur (LEJEUNE, 2008). Nevertheless, other classifications are
possible. Therefore, the analysis of the personal writing which represents Laferriére’s american
autobiography will take into account Diana Irene Klinger’s thesis submitted at UERJ (2006):
Escritas de si, escritas do outro: autoficcdo e etnografia na narrativa latino-americana

contemporanea.
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